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RUL THRUNE QI GAMING
HEADSET STHND

Package contents
1 x ROG Throne Qi gaming headset stand
1 x Micro-B to USB cable
1 x AC adapter
1 x Quick Start Guide

System requirements
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internet connection (for downloading optional software)
USB port

Device features

A. RGB lighting area

USB 3.1 hub

Wireless charging indicator
Solid red: Standby
Blinking red: Error
Blinking blue: Charging

+  Solid blue: Fully charged

Headphone output

Qi charging area

DC jack

Micro-B connector
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Getting started
To set up your ROG Throne Qi:

1. Connect the USB end of the micro-B to USB cable to your computer’s USB port
and the micro-B end to your headset stand.

2. Plug the AC adapter into an AC outlet and then connect it to your headset
stand.

3. Download the Aura software from http://www.asus.com and then install it on
your computer.

ROG Throne Qi gaming headset stand 3
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RUL THRUNE QI GAMING
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SUPPURT DE CASGUE DE 1EL I
RUL THRUNE

Contenu de la boite

1 x Support de casque de jeu Qi ROG Throne
1 x Cable micro-B vers USB

1 x Adaptateur CA

1 x Guide de démarrage rapide

Configuration requise

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Connexion internet (pour le téléchargement de logiciels optionnels)
Port USB

Caractéristiques de I'appareil

Zone d’éclairage RGB
Concentrateur USB 3.1

Indicateur de chargement sans fil
« Rouge fixe : Veille

« Clignotement rouge : Erreur

« Clignotement bleu : En charge
«  Bleu fixe: Batterie pleine
Sortie casque

Zone de chargement Qi

Prise CC

Connecteur Micro-B

Mise en route
Pour configurer votre ROG Throne Qi :
1.

Connectez I'extrémité USB du céble micro B-vers-USB au port USB de votre
ordinateur et I'extrémité micro-B vers votre support de casque.

Branchez I'adaptateur CA dans une prise électrique CA puis raccordez-le a

votre support de casque.

Téléchargez et installez le logiciel Aura sur votre ordinateur a partir du site

http://www.asus.com.

Guide de démarrage rapide



ROG Throne Qi
Gaming-Headset-Stander

Verpackungsmhalt
1 x ROG Throne Qi Gaming-Headset-Stander
1 x Micro-B-zu-USB-Kabel
1 x Netzteil
1 x Schnellstartanleitung

Systemvoraussetzungen

Windows 10/ Windows 8.1 / Windows 7
Internetverbindung (fiir optionale Software-Downloads)
USB Anschluss

Geratefunktionen

>

RGB Beleuchtungsbereich
USB 3.1-Hub
Drahtlos-Ladeanzeige
-/‘ . DauerAhaft rot: Bereitschaft
«  Rot blinkend: Fehler
+ Blau blinkend: Wird aufgeladen
Dauerhaft blau: Vollstandig
aufgeladen
Kopfhérerausgang
Qi-Ladebereich
DC-Strombuchse
Micro-B-Anschluss

N w

o@mmo

Erste Schritte

So richten Sie lhren ROG Throne Qi ein:

1. Verbinden Sie das USB-Ende des mitgelieferten Kabels mit dem USB-Anschluss lhres
Computers und das Micro-B-Ende mit Ihrem Kopfhérersténder.

2. SchlieBen Sie das Netzteil an eine Steckdose an und verbinden Sie es dann mit lhrem
Kopfhorerstander.

3. Laden Sie die Aura Software unter http://www.asus.com herunter und installieren Sie sie
dann auf lhrem Computer.

ROG Throne Qi Gaming-Headset-Stander 7
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ROG Throne Qi
[NofacTaBKa Af1a UrpoBOW FAPHUTYPbI

KomnneKkT nocraBku

«  TopacTaska ana urposoit rapHnTypbl ROG Throne Qi
«  Kabenb Micro-USB (Tun B) - USB

«  bnok nutanua

+  KpaTkoe pyKOBOACTBO

CucremHble Tpe6oBaHuA

« Windows 10/Windows 8.1 / Windows 7

. I'Io,quoueHMe Kcetn MHTepHET (ﬂﬂﬂ 3arpysKku AONOJIHATENbHOrO NPOrpammHOro
obecneyeHns)

«  Pa3vem USB

OyHKUUM ycTpoiicTBa

06nacTb NOACBETKM

USB-koHueHTpaTop (2xUSB 3.1)

VHpvkaTop 6ecnpoBofHO 3apAgKm

+  [OpUT KPaCHbIM LIBETOM: PEXNIM
oXugaHus

+  MwuraeT KpacHbiM LiBETOM:
owwnbka

+  MwuraeT cuHUM LBETOM: 3apAfKa

«  loput cHmm LBeToM:

NOJHOCTbIO 3apsXeH

BbixoA Ha HayLWHUKN

06nacTb fna nof3apanKu

Pazbem nutaHua

Pazbem Micro-USB (Tun B)

N w>
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Hauano pa6otbl

[Ina Hactpoiikn ROG Throne Qi:

1. TMopkniouute USB-pa3bem kabens k komnbiotepy, a pasbem micro--USB K noacTaske ana
rapHNTYpbI.

2. TopkniounTe 60K NUTaHNA K PO3ETKe, 3aTeM NOAKMIOUNTE €ro K MOACTaBKe AnA
TrapHNTYpbI.

3. CkavaiiTe nporpamMmHoe obecrieyeHue Aura ¢ http://www .asus.com n yctaHoBuTe ero Ha
Baw komnblotep.

KpaTkoe pykoBoACTBO



SUPPURTU RULG THRUNE QI PER
CUFFIE GAMING

Contenuto della confezione

1 x Supporto ROG Throne Qi per cuffie gaming
1 x Cavo micro-B > USB

1 x Adattatore AC

1 x Guida rapida

Requisiti di sistema

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Connessione ad Internet (per il download di software opzionale)
Porta USB

Funzionalita del dispositivo

A.  Areadiilluminazione RGB
B. HubUSB3.1
C. Indicatore di ricarica wireless

+ Rosso fisso: in standby

+ Rosso lampeggiante: errore
+  Blulampeggiante:in carica
G «  Blufisso: carica completata
Porta jack uscita cuffie

Area diricarica Qi

Ingresso DC

Connettore micro-B

=
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Per iniziare
Per installare ROG Throne Qi:

1.

Collegate I'estremita USB del cavo micro-B > USB ad una porta USB del vostro computer e
l'estremita micro-B al supporto per cuffie.

Collegate I'adattatore AC ad una presa di corrente AC, quindi collegatelo al supporto per
cuffie.

Scaricate il software Aura da http://www.asus.com quindi installatelo sul vostro
computer.

Supporto ROG Throne Qi per cuffie gaming
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middelwagq

CTonka 3a reiMbpCcKn
cnywankn ROG Throne Qi

CbabpKaHMe Ha naKkeTa

1 x CToiiKa 3a rermbpcku cnywanku ROG Throne Qi
1 x Micro-B kbm USB Kaben

1 x ApanTep 3a NPOMEHNNB TOK

1 x PbKOBOACTBO 3a 6bP3 CTapT

W3nckBaHna Kbm cncremara

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
MHTepHeT Bpb3Ka (3a U3TernaHe Ha AOMbAHUTENEH copTyep)
USB nopt

DOyHKLMM Ha YCTPOICTBOTO

. 3oHa c nogceeTka RGB
B. USB3.1xb6
C.  MHpmkaTop 3a 6e3KMUHO 3apexaaHe

+ HenpekbcHaTo uepBeHo:
B rotoBHOCT

-/‘ +  Mwrawo yepBeHo: peLka

Mwrawo cuHbo: o Bpeme Ha

G 3apexpaaHe

- HenpekbcHaTto cnHbO: HanbnHo
3apefeHa

M3xop 3a cnywanku

O6nacT 3a 3apexpgaHe Qi

ak 3a npas Tok

Micro-B koHekTOp

ammo

MbpBY CTHAKN
Hacrtpoiika Ha ROG Throne Qi:
1.

12

CebpeTe USB Kpas Ha micro-B kbm USB kabena kbm USB nopta Ha Bawma
KOMMIOTBP, @ micro-B Kpaii Ha cTolkaTa Ha BawwuTe cnywanku.

BknioueTe afanTepa 3a NPOMEHNVB TOK B KOHTAKT 33 MPOMEHIVB TOK, Clef,
KOETO ro CBbpKeTe KbM CTOMKaTa 3a CyLanKu.

W3ternete codpryepa AURA oT http://www.asus.com, cnes Koeto ro
VHCTanupainTe Ha Bawma komnioTbp.

PbKoBOACTBO 33 6bp3 CTapT



ROG THRONE QI MANGU
PEAKOMPLEKTI ALUS

Pakendi sisu
ROG Throne Qi mangu peakomplekti alus, 1 tk
Mikro-B liitmikuga USB-kaabel, 1 tk
AC-adapter, 1 tk
Kasutusjuhend, 1 tk

Nouded siisteemile
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetitihendus (lisatarkvara allalaadimiseks)
USB pesa

Seadme andmed

A. RGB tulede ala

USB 3.1 jagaja

Juhtmeta laadimise margutuli
Pidev punane: Ootereziim
Vilkuv punane: Viga
Vilkuv sinine: Laadimine
Pidev sinine: Taislaetud

Kérvaklappide véljund

Qi laadimise piirkond

DC toitepesa

Mikro-B liitmik

n w
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Alustamine
ROG Throne Qi lilesseadmiseks tehke jargmist:

1. Uhendage mikro-B USB otsik oma arvuti USB-pessa ja mikro-B ots teie
korvaklappide aluse jaoks.

2. Uhendage AC-adapter AC viljundisse ja seejérel ihendage see oma
peakomplekti alusega.

3. Kodulehelt http://www.asus.com laadige oma arvutisse alla AURA tarkvara.

ROG Throne Qi méngu peakomplekti alus 13



RUG THRUNE 1
“PELIKUULUKETELINE

Pakkauksen sisalto

« 1xROGThrone Qi -pelikuuloketeline
« 1 xmikro-B - USB-kaapeli

« 1xVerkkolaite

« 1xPikaopas

Jarjestelmavaatimukset

«  Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

« Internet-yhteys (valinnaisen ohjelmiston lataamista varten)
- USB-portti

Laitteen ominaisuudet

RGB-valaistusalue

USB 3.1 -keskitin

C. Langattoman latauksen merkkivalo
« Tasainen punainen: Valmiustila
+  Vilkkuva punainen: Virhe

+ Vilkkuva sininen: Latauksen

« Tasainen sininen: Tdyteen
ladattu

Kuulokeldhto
Qi-latausalue
Tasavirtaliitanta
Mikro-B-liitanta

@ >
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Nain paaset alkuun

ROG Throne Qi asettaminen:

1. Liitd mikro-B - USB-kaapelin USB-péda tietokoneen USB-porttiin ja mikro-B-paa
kuuloketelineeseen.

2.  Liitd verkkolaite seindpistorasiaan ja sen jalkeen kuuloketelineeseen.

3. Lataa AURA-ohjelmisto osoitteesta http://www.asus.com ja asenna se
tietokoneeseen.

14 Pikaopas



BAZH AKOYZTIKQN MAIXNIAIOY
ROGTHRONE Ql

Mepiexopevo cuokevaaiag

« 1xBdon akouoTikwv maividiov ROG Throne Qi
« 1 xKaAwdio micro-B oe USB

« 1 xMetaoxnuatiotig pevpatog AC

« 1 xEyxepidlo ypriyopng ekkivnong
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ANAITAGEIG GUOTAHATOG

« Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

«  Y0Ovdeon oto S1adikTuo (yia tn AYn MPOAIPETIKOU AOYIGUIKOU)
«  OUupaUSB

XapaKTnpIoTIKA GUGKEVRG

Duwrelvég evoeifeic RGB

Kéupog USB 3.1

‘Evdeién acuppatng @éptiong

+  XtaBepd kOKKIVO: Avapovr

-/‘ « Kékkwvo mou avaBooPrvel:

ZPAApa

G « Mn)e mou avaBoofrvet:
DopTtion

« Z1aBepd pmhe: MARPENG
@opTion

'E€080¢ aKOUOTIKWV

Em@aveia poptiong Qi

Ynodoxn Tpogodoaciag DC

Ymodoxn Micro-B

n = >
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ZEKIVWVTAC

MNa va puBpicete Ta ROG Throne Qi:

1. Xuvdéote 10 dkpo USB Tou kKahwdiou micro-B og USB otn BUupa USB tou
UTTOAOYIOTH 0aG KAl TO AKPO Micro-B ot BAcn Twv AKOUCTIKWY 00,

2. XYuvdéote tov petaoxnuatioth AC og pia mpida Kal oTn CUVEXELD CUVEEDTE TOV
UE T BAoN TwV AKOUCTIKWY 0AG,.

3. TMpaypatomoliote Ajyn tou Aoyiopikoy AURA amé tn SievBuvon http://www.
asus.com Kal, OTn CUVEXELD, EYKATACTHOTE TO OTOV UTTOAOYIOTH GG,

Bdon akouoTtikwv maiyvidiov ROG Throne Qi 15



ROG ZAIDIMY AUSINIY STOVAS
~THRONE QI”

Pakuotés turinys

« 1xROG zaidimy ausiniy stovas,,Throne Qi"
« 1xROG micro B-USB jungties laidas

. 1 x Kintamosios srovés adapteris

« 1 xTrumpasis darbo pradzios zinynas

1917
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Reikalavimai sistemai

«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

- Interneto rydys (papildomai programinei jrangai atsisiysti)
«  USBlizdas

Prietaisy funkcijos

,RGB" apsvietimo sritis
USB 3.1 prievadas
Belaidzio jkrovimo
indikatorius

N o>

. Svietia raudonai:
Budéjimo rezimas

+  Mirksi raudonai: Klaida

+  Mirksi mélynai: |kraunant

. Svie¢ia mélynai: Visiskai
ikrovus

Ausiniy iSvesties lizdas

,Qi" jkrovimo vieta

Nuolatinés sroves lizdas

»Micro-B” jungtis

ammo

Pradzia

Norédami nustatyti ROG Throne Qi:

1. Prijunkite micro B-USB jungties laido USB gala prie kompiuterio USB lizdo,
»Micro-B” gala - prie ausiniy stovo..

2. Pirmiausiai prijunkite kintamosios srovés adapterj prie kintamosios srovés
lizdo, tada prijunkite jj prie ausiniy stovo.

3. Atsisiyskite AURA programine jranga i$ http://www.asus.com, tada jdiekite jg
savo kompiuteryje.

16 Trumpasis darbo Pradzios Zinynas



ROG THRONE QI SPELU
AUSTINU STATNIS

Komplekta saturs

+ 1xROG Throne Qi spélu austinu statnis
+ 1 xROG mikro-B > USB kabelis

« 1xMainstravas adapteris

« 1xNoradijumi atrai darba uzsaksanai

Sistémas prasibas

+  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Interneta savienojums (izvéles programmaturas lejupieladei)
«  USB pieslégvieta

lerices funkcijas

RGB apgaismojums
USB 3.1 centrmezgls
Bezvadu uzlades indikators

+  Nepartraukti sarkans:
Gaidisanas rezims

+ Mirgojoss sarkans: Kltda

+  Mirgo zila krasa: Uzlade

+  Nepartraukti zils: Nedeg
neviena lampina

Austinu izeja

Qi uzlades zona

DC ligzda

Mikro-B savienotajs

Nnw >
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Darba saksana

ROG Throne Qi iestatisana:

1. Pievienojiet mikro-B > USB kabela USB galu pie datora USB pieslégvietas un
micko-B galu pie austinu statna.

2. Pievienojiet mainstravas adapteri mainstravas kontaktligzdai un péc tam
pievienojiet to austinu statnim.

3. Lejupieladéjiet AURA programmaturu no http://www.asus.com un instalé&jiet
to datora.

ROG Throne Qi spélu austinu statnis




RUL THRUNE I SPILL -
HUDESETTSTHTIV

Pakkens innhold
1 stk. ROG Throne Qi spill-hodesettstativ
1 stk. Mikro-B-til-USB-kabel
1 stk. Vekselstromadapter
1 stk. Hurtigstartveiledning

Systemkrav

«  Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7
Internett-tilkobling (for a laste ned valgfri programvare)
USB-port

Enhetens funksjoner

RGB Lighting-omrade
USB 3.1-hub
Indikator for tradlgs lading
Lyser redt: Ventemodus
Blinker rodt: Feil
Blinker blatt: Under lading
Lyser blatt: Fulladet
Hodetelefonutgang
Qi-ladeomrade
Likestremkontakt
Mikro-B-kontakt

n w >
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Komme i gang

Slik setter du opp ROG Throne Qi:

1. Koble USB-enden av mikro-B-til-USB-kabelen til datamaskinens USB-port og
mikro-B-enden pa hodesettstativet.

2. Koble stramadapteren til en stikkontakt, og koble den deretter til
hodesettstativet.

3. Last ned AURA-programvaren fra http://www.asus.com, og installer den pa
datamaskinen.

18 Hurtigstartveiledning



ROG Throne Qi stalak slusalica za igru

Sadrzaj pakiranja
1 x ROG Throne Qi stalak slusalica za igru
1 x Micro-B na USB kabel
1 x AC adapter
1 x Vodic¢ za brzi pocetak rada

Preduvijeti sustava
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetska veza (za preuzimanje dodatnog softvera)
USB prikljucak

Znacajke uredaja

. RGB osvijetljeno podrucje

B. USB 3.1 razdjelnik

Indikator bezi¢nog punjenja
Mirno crveno: Cekanje
Trepce crveno: Greska
Trepce plavo: Za vrijeme
punjenja
Mirno plavo: Potpuno
napunjena

Izlaz za slusalice

Qi podrugje za punjenje

DC uti¢nica

Micro-B priklju¢ak

ommo

Pocetak rada
Podesavanje ROG Throne Qi:

1. Spojite USB kraj micro-B na USB kabela na USB priklju¢ak racunala, a kraj s
micro-B priklju¢kom na stalak za slusalice.

2. Ukopcajte adapter izmjeni¢nog napajanja u zidnu uti¢nicu i zatim u stalak za

slusalice.
3. Preuzmite AURA softver s http://www.asus.com i zatim ga instalirajte na
racunalu.

ROG Throne Qi stalak slusalica za igru 19



ROG Throne Qi stojanek na herni
sluchatka
Obsah baleni

1 x ROG Throne Qi stojanek na herni sluchatka
1 x Kabel micro-B na USB

1 x Sitovy adaptér

1 x Stru¢na prirucka

Systémové pozadavky
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Pfipojeni k internetu (pro stazeni volitelného softwaru)
Port USB

Popis zafizeni

Osvétleni RGB
Rozbocovac USB 3.1
Indikator bezdratového nabijeni
Sviti ¢ervené: Pohotovostni
rezim
Blika cervené: Chyba
Blika modre: Béhem nabijeni
+  Sviti modre: PIné nabito
Vystup pro sluchéatka
Qi nabijeci plocha
Zasuvka DC
Konektor Micro-B

Zaciname
Pokyny pro ROG Throne Qi:

1. Pripojte USB konec kabelu micro-B na USB k portu USB pocitace a koncovku
micro-B ke stojanku sluchétek.

2. Pripojte sitovy adaptér k elektrické zasuvce a potom jej pfipojte ke stojanku

sluchatek.
3. Stahnéte software AURA z webu http://www.asus.com a potom jej nainstalujte
do pocitace.

20 Stru¢na prirucka



VUET RUG THRUNE 2
GCAMINGHERDSET

Inhoud verpakking
1 x Voet ROG Throne Qi gamingheadset
1 x Micro-B-naar-USB-kabel
1 x Wisselstroomadapter
1 x Beknopte handleiding

)
o
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©
-
v
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v
=

Systeemvereisten
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetverbinding (voor het downloaden van optionele software)
USB-poort

Apparaatfuncties

. RGB-verlichtingsgebied
B. USB3.1hub
C. Draadloze ladingsindicator
Effen rood: Stand-by
Knipperend rood: Fout
Knipperend blauw: Opladen

Effen blauw: Volledig
opgeladen

Hoofdtelefoonuitgang
Qi-oplaadgebied
Gelijkstroomaansluiting
Micro-B-aansluiting

ommo

Aan de slag
Uw ROG Throne Qi instellen:

1. Sluit het USB-uiteinde van de micro-B-naar-USB-kabel aan op de USB-poort
van uw computer en het micro-B-uiteinde van uw headsetvoet.

2. Sluit de wisselstroomadapter aan op een stopcontact en sluit deze dan aan op
uw headsetvoet.

3. Download de AURA-software van http://www.asus.com en installeer deze op
uw computer.

Voet ROG Throne Qi gamingheadset 21



Jefbepy

ROG THRONE QI GAMER HEADSET
ALLVANY

A csomag tartalma

« 1xROG Throne Qi gamer headset allvany

« 1xROG micro-B-USB-kabel

« 1xHalézati adapter
« 1xGyors lizembe helyezési utmutaté

Rendszerkdvetelmények

« Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Internetkapcsolat (az opciondlis szoftver letoltéséhez)
- USB-csatlakozo

Az eszkoz funkcioi

A. RGB vilagitasi tertlet
B. USB 3.1 elosztd
Vezeték nélkili toltésjelz6

- Folyamatosan piros:
Készenlét

« Villogé piros: Hiba

«  kéken villog: Toltés

«  Solid blue: Teljesen feltdltve
Fejhallgaté kimenet

Qi toltési teriilet

Tapcsatlakozo aljzat

Micro-B csatlakozd

O mmo

Elsé lépések
A megtervezett ROG Throne Qi beallitasa:

1. Csatlakoztassa a micro-B-USB-kabel USB végét a szamitdgép USB-
csatlakozojdhoz, a micro-B vég a headset éllvanyhoz.

2. Csatlakoztassa a halézati adaptert egy véltéaramu aljzathoz, majd
csatlakoztassa a headset allvanyhoz.

3. Toltse le az AURA szoftvert a http://www.asus.com webhelyrél, és telepitse a
szamitogépére.

22 Gyors Uzembe Helyezési Utmutatd



STOJAK NA ZESTAW SLUCHAWKOWY
DLA GRACZY ROG THRONE QI

Zawartos¢ opakowania
1 x Stojak na zestaw stuchawkowy dla graczy ROG Throne Qi
1 x Kabel micro-B do USB ROG
1 x Zasilacz
1 x Instrukcja szybkiego uruchomienia

Wymagania systemowe
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Potaczenie z internetem (do pobrania opcjonalnego oporgramowania)
Port USB

Funkcje urzadzenia

A. Obszar RGB Lighting
B. Koncentrator USB 3.1
C.  Wskaznik tadowania
bezprzewodowego
.+ Swieci na czerwono: Tryb
gotowosci
| Miga na czerwono: Btad
G + Miga na niebiesko:
tadowanie

Swieci na niebiesko: Petne
natadowanie

Wyjscie stuchawek
Obszar tadowania Qi
Gniazdo DC

Ztycze micro-B

ommo

Rozpoczecie
W celu skonfigurowania zestawu ROG Throne Qi:

1. Podfacz jeden koniec USB kabla micro-B do USB do portu USB komputera, a
wtyczke micro-B do stojaka na zestaw stuchawkowy.

2. Podtacz zasilacz do gniazda elektrycznego, a nastepnie do stojaka na zestaw
stuchawkowy.

3. Pobierz oprogramowanie AURA z http://www.asus.com , a nastepnie zainstaluj
je w komputerze.

Stojak na zestaw stuchawkowy dla graczy ROG Throne Qi 23
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Suporte de auscultadores para jogos
ROG Throne Qi

Conteudo da embalagem

«  1xSuporte de auscultadores para jogos ROG Throne Qi
« 1 xCabo micro-B para USB ROG

« 1xTransformador AC

« 1xGuiade consulta rapida

Requisitos de sistema

« Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

«  Ligacao a Internet (para transferir software opcional)
- Porta USB

Caracteristicas do dispositivo

A. Areadeiluminacdo RGB

B. HubUSB3.1
C. Indicador de carregamento
sem fios
«  Vermelho estatico:
Suspensao

« Vermelho intermitente: Erro

«  Azul intermitente: Durante
o carregamento

+  Azul estatico: Totalmente
carregado

Saida para auscultadores

Area de carregamento Qi

Tomada DC

Conector Micro-B

o mmo

Comecar a utilizar
Para configurar os ROG Throne Qi:

1. Ligue a extremidade USB do cabo micro-B para USB a porta USB do seu
computador e a extremidade micro-B ao suporte de auscultadores.

2. Ligue o transformador AC a uma tomada elétrica e, em seguida, ligue-o ao
suporte de auscultadores.

3. Transfira o software AURA a partir de http://www.asus.com e instale-o no seu
computador.

24 Guia de Consulta Rapida



Suport Qi ROG Throne pentru seturile
de casti pentru jocuri

Continutul pachetului

« 1xSuport Qi ROG Throne pentru seturile de casti pentru jocuri
« 1 xCabluadaptor micro-B la USB

« 1xAdaptordeca.

«1xGhid de pornire rapida

Cerinte de sistem

« Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

«  Conexiune la internet (pentru descércarea software-ului optional)
«  PortUSB

Caracteristici dispozitiv

Zona de iluminare tip RGB

Hub USB 3.1

Indicator pentru incarcarea

wireless

_/‘ + Rosu permanent: Standby
+ Rosuintermitent: Eroare

G +  Albastru intermitent:
Incarcarii

Nnw>

+  Albastru permanent:
Incércare completa

lesire pentru casti
Zona de incarcare Qi
Mufa c.c.

Conector micro-B

ammo

Notiuni introductive

Pentru a configura setul de ROG Throne Qi:

1. Conectati capatul USB al cablului adaptor micro-B la USB la portul USB de pe
computer si capatul micro-B al suportului pentru casti.

2. Conectati adaptorul de c.a. la o priza de c.a., apoi conectati-l la suportul pentru
casti.

3. Descarcati software-ul AURA de la adresa http://www.asus.com si apoi
instalati-l pe computer.

Suport Qi ROG Throne pentru seturile de casti pentru jocuri 25



RULG THRUONE RRI-STHTIVTIL
LAMINGHEARDSET

Pakkens indhold
1 x ROG Throne Qi-stativ til gamingheadset
1 x Micro-B til USB-kabel
1 x Stremadapter
1 x Startvejledning

Systemkrav
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetforbindelse (til at downloade ekstra software)
USB-port

Enhedens funktioner

RGB belysningsomrade

USB 3.1 hub

Tradlgs opladeindikator
Lyser red: Standby
Blinker rod: Fejl
Blinker bla: Oplader
Lyser bla: Helt opladet

Horetelefonudgang

Qi-opladningsomrade

Stremstik

Micro-B-stik

N>

ammo

Kom godtigang
Sadan indstilles dit ROG Throne Qi:

1. Tilslut standard USB-enden af Micro-B-kablet til USB porten pa PC og micro-B-
enden pa dit headset stativ.
2. Slut streamadapteren til en stikkontakt og slut den derefter til stativet til dit

headset.
3. Download AURA softwaren pa http://www.asus.com, og installer den pa din
computer.

26 Startvejledning



STUJALU ZA IGRALNE SLUSALKE
RULG THRUNE

Vsebina paketa

« 1xStojalo za igralne slusalke ROG Throne Qi
« 1xKabel zMicro-B na USB

« 1xNapajalnik za izmenicni tok

«  1xNavodila za hiter zacetek

Sistemske zahteve
+ Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

« Internetna povezava (za prenos dodatne programske opreme)
- Vrata USB

Deli naprave

. Osvetlitveno obmocje RGB
B. ZvezdiS¢e USB 3.1
Indikator brezZi¢nega polnjenja
+  Svetirdeca: Stanje
pripravljenosti
«  Utripa rdeca: Napaka
+  Utripa modro: Med
G polnjenjem
+  Sveti modro: Popolnoma
napolnjen
Izhod za slusalke
Povrsina za polnjenje Qi
Prikljucek za enosmerni tok
Prikljucek Micro- B

n

=

ammo

Zacetek

Za nastavitev ROG Throne Qi:

1. Prikljucite priklju¢ek USB kabla z micro-B na USB v ra¢unalnik in del Micro-B do
stojala za slusalke.

2. Prikljucite napajalnik za izmenicni tok na elektri¢no vti¢nico in nato 3e na
stojalo za slusalke.

3. Prenesite programsko opremo AURA s spletne strani http://www.asus.com in
jo namestite na racunalnik.

Stojalo za igralne slusalke ROG Throne Qi 27



ROG Throne Qi postolje za
slusalice sa mikrofonom za igrice

Sadrzaj paketa

« 1xROG Throne Qi postolje za slusalice sa mikrofonom za igrice
« 1xMikro-B u USB kabl

« 1xACadapter

« 1 xKratko uputstvo za pocetak

Sistemski zahtevi

«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

« Internet veza (za preuzimanje opcionog softvera)
«  USBport

Opcije uredaja

Podrucje RGB osvetljenja

USB 3.1 ¢voriste

Indikator bezi¢nog punjenja

« Postojana crvena: Rezim
pripravnosti

«  Trepcuce crveno: Greska

+  Trepcuca plava: Punjenja

+  Postojana plava: U
potpunosti napunjeno

Izlaz za slusalice

Nnw >

Podrucje za Qi punjenje
Prikljucak za DC
Mikro-B konektor

ommo

Pocetak

Da podesite ROG Throne Qi:

1. Povezite USB kraj mikro-B u USB kabla za USB port svog kompjutera i mikro-B
kraj postolja za vase slusalice sa mikrofonom.

2. Prikljucite AC adapter u izlaz za AC i potom ga povezite za postolje vasih
slusalica sa mikrofonom.

3. Preuzmite AURA softver sa http://www.asus.com i potom ga instalirajte na svoj
kompjuter.

28 Kratko uputstvo za pocetak



ROG Throne Qi spelheadset-
stall

Paketets innehall
1 x ROG Throne Qi spelheadsetstall
1 x Micro-B-till-USB-kabel
1 x Natadapter
1 x Snabbstartsquide

Systemkrav
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internetanslutning (for nedladdning av tillvalsprogram)
USB-port

Enhetens egenskaper

RGB belysningsomrade
USB 3.1-hubb
Tradl6s laddningsindikator
+  Fast rott: Standby

Blinkar rod: Fel

+  Blinkande blatt: Under

G laddning

Fast bla: Fulladdad
Horlursutgang
Qi-laddningsomrade
Likstromuttag
Micro-B-anslutning

Nne >

=

ommo

Kom igang
For att stélla in ditt ROG Throne Qi:

1. Anslut USB-dnden av micro-B-till-USB-kabeln till datorns USB-port, och micro-
B-dnden pa headsetstéllet.

2. Anlut vaxelstromsadaptern till ett vaxelstromsuttag och darefter till headset-

stéllet.
3. Héamta AURA-programmet fran http://www.asus.com och installera det pa
datorn.

ROG Throne Qi spelheadsetstall 29



MipcraBka irposoi rapHitypu ROG
Throne Qi

BmicT Komnnekry

« 1xTMigcTaBka irpoBoi rapHitypu ROG Throne Qi
«  1xKab6enb USB Micro-B — USB

- 1xApanTtep 3miHHOro cTpymy

. 1 x CTmcnnin NocibHMK 3 ekcnnyaTtauii

A

A
©
Y
4
(a)
o
A
o

CucrtemHi BUMormn

« Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7
«  IHTepHET-NigKMIOYEHHS (ANA 3aBaHTaXKeHHA foaaTkosoro M13)
«  TMoptUSB

XapakTepucTuku npucTpoio

>

[inaxka nigcsivyBaHHA RGB
B. Xa6USB3.1

IHAnKaTop 6e3apoToBOro
3apAAHOro NPUCTPOLD

«  [locTinHWI YepBOHMIA:

OYiKyBaHHA

+ MepexTutb YepBOHMM:
nomwunKa

+ MepexTuTtb 6naknTHIM:
3apAAKaHHA

+  [ocTinHniA GnakUTHWIA:
MOBHICTIO 3apAAXKEHO
D. Buxip rapHitypu
E. 3oHa 3apapxaHHa (Qi)
F.  THi3go »XMBNEeHHs NocTinHoro
cTpymy
G. Cnonyuysay Micro-B

MouaTok ekcnnyaTauii
o6 BctaHoBuTn ROG Throne Qi:

1. MNpuegHaiite KiHeub kabento USB Micro-B — USB po nopty USB Ha Komn'ioTepi,
a KiHeLb Micro-B po nigctaBku rapHitypu.

2. MigknioyiTb agantep 3MiHHOTO CTPYMy 10 BUXOAY 3MIHHOIO CTPyMy, a NOTIM
NiAKNIOYITL MOro A0 NiACTaBKN rapHITYpu.

3. 3aBaHTaxTe M3 AURA 3 http://www.asus.com, a NoTimM BCTaHOBITb NOro Ha
Komn'toTep.

30 CTncnnin nocibHUK 3 ekcnnyaTtauii



MY ANWIFISULAULAN ROG
Throne Qi
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PENYANLGLGH HEADSET GHAME
RULG THRUNE

Isi kemasan
1 x Penyangga headset game ROG Throne Qi
1 x mikro-B ke kabel USB
1 x Adaptor AC
1 x Panduan ringkas

[~
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>
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9
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o
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>
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Persyaratan sistem
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Sambungan Internet (untuk men-download perangkat lunak opsional)
Port USB

Fitur perangkat

. Area Pencahayaan RGB
B. HubUSB3.1

Indikator pengisian daya
nirkabel

Merah solid: Siaga
Berkedip merah: Kesalahan
Berkedip biru: Saat mengisi
daya
Biru solid: Daya terisi penuh
Output headphone
Area pengisian daya Qi
Soket DC
Konektor mikro-B

o mmo

Persiapan
Mengatur ROG Throne Qi Anda:

1. Sambungkan ujung USB mikro-B ke kabel USB dengan port USB komputer
dan ujung mikro-B ke penyangga headset.

2. Sambungkan adaptor AC ke stopkontak AC, lalu sambungkan ke penyangga
headset.

3. Download perangkat lunak AURA dari http://www.asus.com, lalu instal di
komputer Anda.

32 Panduan Singkat
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SUPURTE PARA AURICULAR
PARA JUELGUS RUG THRUNE @

Contenido del empaque

« 1xSoporte para auricular para juegos ROG Throne Qi
- 1xCable micro-Ba USB

« 1xAdaptador de CA

« 1xGuia deinicio rapido

Requisitos del sistema

« Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

«  Conexion a Internet (para descargar software opcional)
«  Puerto USB

Caracteristicas del dispositivo

. Areade iluminacién RGB
B. Concentrador USB 3.1
Indicador de carga inaldmbrica
+ Rojosolido: En espera
+ Rojo parpadeando: Error
+  Azul parpadeante: Durante la
carga
+  Azul sélido: Carga completa

D. Salida de Audifono
E. Areade carga Qi

F.  Conector CD

G.

Conector Micro-B

Para comenzar

Para configurar sus ROG Throne Qi:

1. Conecte el extremo USB del cable micro-B a USB a un puerto USB de su
computadora y el extremo micro-B de su soporte de auricular.

2. Conecte el adaptador de CA en un contacto de CA y luego conéctelo a su
soporte de auricular.

3. Descargue el software AURA desde http://www.asus.com e instalelo en su
computadora.

34 Guia de inicio rapido



Stojan na herné sluchadla s

(] r (]
mikrofonom ROG Throne Qi
Obsah balenia
«  Stojan na herné slichadla s mikrofénom ROG Throne Qi, 1 ks
«  Micro-B do USB kébla, 1 ks
«  Sietovy adaptér, 1 ks
«  Prirucka so stru¢nym navodom, 1 ks

Poziadavky na systém

«  Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7

«  Internetové pripojenie (na prevzatie volitelného softvéru)
- USBport

Funkcie zariadenia A. Oblast osvetlenia svetelnym
zdrojom RGB
B. Rozbocovac¢ USB 3.1
Indikatory bezdrétového
nabijania
«  Neprerusovane na cerveno:
Pohotovostny rezim
- Blinka cerveny indikator:
Chyba
«  Blikd na modro: Nabijania
. Nepreruéovane na modro:
Uplné nabitie
D. Konektor vystupu zo slichadiel s
mikrofénom
E. Zdéna nabijania Qi
Konektor na jednosmerny prad
G. Konektor Micro-B

m

Zaciname

Nastavenie ROG Throne Qi:
1. Konektor USB kébla micro-B do USB kabla zapojte do portu USB v pocitaci a
konektor micro-B zapojte do stojana na slichadla s mikrofénom.

2. Sietovy adaptér zapojte do elektrickej zasuvky a potom ho zapojte do stojana
na slichadla s mikrofénom.

3. Softvér AURA si prevezmite z lokality http://www.asus.om a potom ho
nainstalujte do pocitaca.

Stojan na herné sluchadlé s mikrofénom ROG Throne Qi 35
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ATRIL PARA LUS AURICULARES DE
JUELGUO RUG THRUNE [

Contenido del paquete

« 1xAtril para los auriculares de juego ROG Throne Qi
« 1xCable micro-BaUSB

« 1xAdaptador de CA

« 1xGuia deinicio rapido

Requisitos del sistema

«  Windows® 10/ Windows® 8.1 / Windows® 7

«  Conexion a Internet (para descargar el software opcional)
«  Puerto USB

Caracteristicas del dispositivo

. Area de iluminacién RGB

B. Concentrador USB 3.1

C. Indicador de carga inaldmbrica

« Rojo permanente: Espera

« Rojo intermitente: Error

+  Azul intermitente: Durante
la carga

+  Azul permanente:
totalmente cargado

Salida de auriculares

Area de carga Qi

Conector de CC

Conector micro-B

ammo

Procedimientos iniciales
Para configurar su ROG Throne Qi:

1. Conecte el extremo USB del cable micro-B a USB al puerto USB del equipo y el
textremo micro-B al atril de los auriculares

2. Enchufe el adaptador de CA a una toma de CA'y, a continuacion, conéctelo al
atril de los auriculares.

3. Descargue el software AURA desde http://www.asus.com y, a continuacién,
instalelo en el equipo.

36 Guia de inicio rapido



ROG Throne Qi oyun kulakliGl
standl

Paket icerigi
1 x ROG Throne Qi oyun kulakligi standi
1 x Tane mikro B - USB kablosu
1 x AC adaptori
1 x Tane hizli baslangig kilavuzu

Sistem gereksinimleri
Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Internet baglantisi (istege bagh yazilimi indirmek icin)
USB baglanti noktasi

Aygit 6zellikleri

RGB Aydinlatma alani
USB 3.1 baglanti merkezi
Kablosuz sarj géstergesi
Surekli kirmizi: Beklemede
Kirmizi yanip séniyor: Hata
Mavi yanip soniyor: Sarj etme sirasinda
«  Strekli mavi: Tam sarj oldugunda
Kulaklik ¢ikisi
Qi sarj alani
DCjaki
Mikro-B konektori

N>

o mmo

Baglarken

ROG Throne Qi kurmak igin:

1. Mikro-B - USB kablosunun USB ucunu bilgisayarinizin USB baglanti noktasina,
mikro-B ucunu kulaklik ayaginiza takin.

2. ACadaptoriini bir AC prizine takin ve sonra kulaklik standiniza baglayin.

3. AURA yazilimini http://www.asus.com adresinden indirip bilgisayariniza
yukleyin.

ROG Throne Qi oyun kulakligi standi 37
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GiA PO tai nghe choi game
ROG Throne Qi

Cac phu kién kém theo hop

1 x Gid d6 tai nghe choi game ROG Throne Qi
1 x Cép micro-B to USB

1 x Bién xoay chiéu

1 x T8 hudng dan khai déng nhanh

Yéu cau hé théng

.

Windows® 10 / Windows® 8.1 / Windows® 7
Két nai internet (dé tai vé phan mém tuy chon)
Céng USB

Cac tinh nang cta thiét bi

A. Vung chiéu sang RGB

Hub USB 3.1

DPen bao sac pin khong day

— « Mot mau do: Ché do cha
/ Nh&p nhay mau do: L6i

G + Nhép nhdy mau lam: Trong khi sac

« Mét mau lam: D4 sac day

Pau ra tai nghe

Vung sac Qi

Gidc cdm DC (dién mot chiéu)

DPau néi Micro-B

Nnw

ommo

Bat dau st dung
D& thiét 1ap tai nghe choi ROG Throne Qi:
1.

38

Cém dau USB clia cap micro-B to USB vao c8ng USB trén may tinh va dau
Micro-B vao gia dé tai nghe.

Cém adapter AC vao 8 cdm AC réi cdm n6 vao gia dé tai nghe.

Tai phan mém AURA vé tir http://www.asus.com sau d6 cai dat né vao may
tinh.

Hudng dan khéi dong nhanh



Notices
Federal Communications Commission Statement

This device has been tested and found to comply with the limits for a Class B device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used
in accordance with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

«  Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

«  Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION! Any changes or modifications not expressly approved by the grantee
of this device could void the user’s authority to operate the equipment.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.

Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
interference, and (2) this device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d’'Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de la classe B est conforme aux normes ICES-003 et RSS-210
du Canada.

Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas
créer d'interférences et (2) cet appareil doit tolérer tout type d'interférences, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non souhaité de I'appareil.

ROG Throne Qi gaming headset stand
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Limitation of Liability

Circumstances may arise where because of a default on ASUS' part or other liability,
you are entitled to recover damages from ASUS. In each such instance, regardless of
the basis on which you are entitled to claim damages from ASUS, ASUS is liable for no
more than damages for bodily injury (including death) and damage to real property
and tangible personal property; or any other actual and direct damages resulted from
omission or failure of performing legal duties under this Warranty Statement, up to
the listed contract price of each product.

ASUS will only be responsible for or indemnify you for loss, damages or claims based
in contract, tort or infringement under this Warranty Statement.

This limit also applies to ASUS’ suppliers and its reseller. It is the maximum for which
ASUS, its suppliers, and your reseller are collectively responsible.

UNDER NO CIRCUMSTANCES IS ASUS LIABLE FOR ANY OF THE FOLLOWING: (1) THIRD-
PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES; (2) LOSS OF, OR DAMAGE TO, YOUR
RECORDS OR DATA; OR (3) SPECIAL, INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES OR FOR ANY
ECONOMIC CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING LOST PROFITS OR SAVINGS),
EVEN IF ASUS, ITS SUPPLIERS OR YOUR RESELLER IS INFORMED OF THEIR POSSIBILITY.

REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products
at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm

DO NOT throw this product in municipal waste. This product has been

designed to enable proper reuse of parts and recycling. The symbol
K of the crossed out wheeled bin indicates that the product (electrical,

electronic equipment and mercury-containing button cell battery)
should not be placed in municipal waste. Check local regulations for
disposal of electronic products.

% DO NOT throw this product in fire. DO NOT short circuit the contacts.
DO NOT disassemble this product.

ASUS Recycling/Takeback Services

ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest
standards for protecting our environment. We believe in providing solutions for you
to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well
as the packaging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for
the detailed recycling information in different regions.

ROG Throne Qi gaming headset stand 4



VCCl: Japan Compliance Statement

VCCI Class B Statement
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KC: Korea Warning Statement

€

MSIP-REM-MSQ-P503

CE Marking

This is a Class B product, in a domestic environment, this product may cause radio
interference, in which case the user may be required to take adequate measures.

C€

"Hereby, ASUSTeK COMPUTER INC. declares that this headset is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. "

Quick Start Guide



ASUS Contact information
ASUSTeK COMPUTER INC.

Address 4F, No. 150, Li-Te Rd., Peitou, Taipei 112,
Taiwan

Telephone +886-2-2894-3447

Fax +886-2-2890-7798

Web site WWW.asus.com

Technical Support

Telephone +86-21-38429911
Fax +86-21-5866-8722, ext. 9101#
Online support http://gr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Address 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Telephone +1-510-739-3777

Fax +1-510-608-4555

Web site http://www.asus.com/us/

Technical Support

Support fax +1-812-284-0883

Telephone +1-812-282-2787

Online support http://qgr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Address Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen,
Germany

Fax +49-2102-959931

Web site http://www.asus.com/de

Online contact http://eu-rma.asus.com/sales
Technical Support

Telephone +49-2102-5789555

Support Fax +49-2102-959911

Online support http://gr.asus.com/techserv

ROG Throne Qi gaming headset stand
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O¢uuumanbHoe npepcTaBuTenbCTBO B Poccun

Fopavas nuHna Cnyx6bl TexHUYecKon noaaepxKn B Poccun:
BecnnatHbIn denepanbHbIin HOMep L8 3BOHKOB Mo Poccun: 8-800-100-2787
Homep gna nonb3osatenen B Mockse: +7(495)231-1999

Bpems pabotbi: MH-TT, 09:00 - 21:00 (M0 MOCKOBCKOMY BpemeHU)

OduuumanbHble cantbl ASUS B Poccun:
WWW.asus.ru
www.asus.com/ru/support

Quick Start Guide



FCC COMPLIANCE INFORMATION

Per FCC Part 2 Section 2.1077

C

Responsible Party: ~ Asus Computer International
Address: 48720 Kato Rd., Fremont, CA 94538, USA
Phone/Fax No:  (510)739-3777/(510)608-4555

hereby declares that the product

Product Name :  ROG Throne Qi
Model Number:  ROG Throne Qi

compliance statement:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesired operation.

Ver. 190325

@« [l
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